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I r o d a l o m .
Goldzieher Ignácz jeles képességű és ritka jellemű 

fiatal ember, ki theologiai 8 nyelvészeti tanulmányait j e 
lenleg Berlinben folytatja és t. olvasóink előtt eléggé is
meretes, a minap nyelvészeti értekezést küldött be, me
lyet Ballagi Mór az akadémia nyelv- és széptudományi 
osztályának f. hó 1-én megtartott ülésében olvasott fel, s 
melyről a ;,Pesti Napló“ a következőt mondja:

,,Az akadémia mai nyelv- és széptudományi osztá
lyán B allagi olvasta fel Goldzieher Ignácz értekezését: 
„Az álom a sémieknél, nyelvészetileg fejtegetve“ . Gold
zieher Ignácz a chalom =álom  szónak eredetét keresvén, 
abból a helyes nézetből indúlt ki, hogy valamely régi 
nyelv etymologiai kutatásainál leginkább abból kell kiin
dulni, mily eszmék uralkodtak ama régi népnél, azon 
tárgyra  nézve, a melynek jelölésére a vizsgálat alá vett 
szó szolgál.

Ehhez képest kimutatja, hogy a sémi népeknél az 
álom isteni kijelentésnek tekintetett, az lévén a hit, hogy 
Isten, ki az emberiség sorsát intézi, arra nézve akaratát 
az embernek alvás-közben kijelenti.

Ennélffogva az a nézete a chalom szó etymologiájá- 
ról, hogy annak eredeti gyöke chal =  gal =  gáláh kije
lenteni, a v é g e : m, pedig csak képző.

Ennek demonstratiójában szerző sok finom észrevé
telével és tájékozottságával a sémi népek között, találko
zunk. Okoskodásait mindenütt csattanós illustratiókkal 
kiséri a bibliából, a sémi népek e legrégibb okmányából, 
a Koránból, a Talmudból, sőt idegen, például római, gö
rög müvekből is, a hol ezek a fejtegetett kérdésre világot 
vetnek.

Sáros-Patak, májushóban 1869.
, ,A  magyarok története rövid földrajzi vázlattal“ , 

czimű iskolai könyvecske került ki e napokban a helybeli 
sajtó alól. Szerzője Führer Ignácz, sátoralja-ujhelyi min- 
tatanitó, ki e becses lapok t. olvasó közönsége előtt hihe
tőleg nem egészen ismeretlen. E  csekély, de mindamellett 
sokat tartalmazó müvet két mozzanat teszi leginkább 
ajánlatossá iskolai használatra: először, a könnyűd gyer
meki felfogáshoz mért nyelvezet, másodszor a csinos kiál
lítás czélszerű berendezés minden fontosabb szónak vas
tagabb betű által eszközölt szembetüntetése. Szóval — ha 
némely itt-ott becsúszott jelentéktelen hibától el akarunk 
nézni — a nevezett müvecske ezéljának megfelel és igy 
sikerültnek mondható. Végre az önkiképzésén szüntelen 
munkálkodó és előre törekvő szerzőnek ezen irodalmi vál
lalata már csak azért is megérdemli a tanítók és tanitóba- 
rátok hathatós gyámolitását, mert a tiszta jövedelemnek 
jelentékeny része az országos izr. tanitóegylet javára van 
szánva. — Á ra fűzve 20 kr. Kapható a szerzőnél vagy 
Löwy Adolf s. a. újhelyi könyvkereskedőnél.

Rottenberg Dávid.

V e g y e s .
— Hitsorsosunk Strasser B. ur junius elseje óta ily, 

czimű lapot ad ki: Journa l du Commerc Austro-Hongrois, 
mely hetenkint kétszer, azonkívül pedig naponkint 3 nyel
ven — mint szinte a főlap is magyarul, németül és fran- 
cziául ily czim alatt jelenik meg: Bulletin du journal du 
Commerc Austro-Hongrois, mely lap a programm szavai 
szerint föladatául tűzte ki m agának : Csekély áron a keres
kedelmi forgalom minden hasznos vivmányait köztulaj
donná tenni, s igy a müveit s művelődésre törekvő ke
reskedő, iparos, földbirtokos s egyéb üzletember nélkü- 
lÖzhetlen szükségletévé válni.

E  lap irányánál fogva körünkön kivül esik ugyan, 
de minthogy kereskedelmi viszonyainkat köztudományu 
szempontból is tárgyalandja, bátorkodunk t. olvasóink 
figyelmét a vállalatra forditani. Előfizetési á r : 20 frt 
egy évre.

S e r  főtt* uit^ür. SJiiutfter fűr áíultué unb 
Unterricht.

Sín ©e. 2Bol)lgeboren #errn D r. 3gnaj $írféler, Äom* 
míffíonéprájtbenten.

9?ad)bem bie ©tatuten unt SBefc l̂ííffe béé ífr. Sanbeé* 
fongreffeé búré ©e. f. unb apo(t. f. SJtajeftat bíéíjer nőé 
níét fanftíonírt rourbeit, unb ttíb fomít beren *promulgírung 
unb 3ns(ebentreten nőé níét seranlaffen fann; bíe őrlett* 
gung jener 2lgenben aber, mit weléen bér Äongrejj bte búré 
íf>n entfenbete Äommiffion betraute, níét nur roünféenéwertf), 
fonbern brtngenb geboten fft: fo be»o l lmőét íge  t é  b ú r é  
btefen S r la f j  bte genannte Ä'ommtffton, fo lange 
ín ¿tycítigfeít ju bleiben, bíé b i e D r g a n í f a t í o n  bú ré*  
ge führt  f e tnn m b ;  máé ínébefontere bte 9iücfjaf)lungéfrage 
béé Darlehens aué bem ©éulfonte betrifft:

rnbge bte Äommtffton bíe geroefenen SBafylpra* 
fíbenten bet 2 ln fé lu (i bíefeé (Srlaffeé auf fo rbern ,  
bafj tíefelben im Sßeretne mit ben ©emeínbesorftehern bte auf 
bie einzelnen SBafylbejirfe entfallenbe £luote auf bíe ©erneín* 
ben tm ©ínne béé .Síongre&beféluffeé abrepartíren unb bíe 
Sejírféfaffíere mailen. Die ííaffíere haben bíe eútgejahlten 
23eträge ait „bíe főnigI.  unga;.  S^wt^a l^ íS taatö far ra "  
eínjufenben unb fyíemn bem $ommíffíoné*;prafíbenten, bíefer 
wíeber bíefeé SJHnífteríum ín Äenntni§ ju fegen.

Dfen, am 21. SDíaí 1869.
©áron 3o fe f  gb töbé m. p.

SB e f I u
über ben Btwütfjahlungémobué jener ©ummen, melée bér 
ífr. ?anbeéfongre§ aué bem ífr. Sanbeéféulfonbe jur Decfung 

feiner 2íu§lagen »orféufjroeífe entlehnt í)at.
§. 1. SRaébem bie Vertretung bér 3fraelíten Ungarn é 

unb (Siebenbürgen^ im Santeéfongreffe aué 220 Deputírten 
beftanb, roerben bíe ©efammtfoften ín eben fo »íele X^eíle 
getheilt, fo, baj? jeber 2Baf>lhejírf eben fo üíeíe X^eiíe bér 
©efammtfoften ju tragen íjat, álé er mit Deputírten be* 
baét mar.

§. 2. Die auf ben SBahlbejírf entfallenbe ©umme mírb 
bem Söahlprőfeé béé Sejírfeé, refpeftí»e — in jenen ©täbten, 
bit felbftftőnbíg Deputírte mahlten — bem ©emeínbe»orfteher 
notífijírt.

§. 3. Der ©ahlprafeé beruft bíe SSorfte^er fűmmtlíéer 
bem ffiahlbejírfe angefjbrenben ©emeínben naé bem SEBablí 
orte auf einen beftímmten Xag mit bem ©emerfen ein, baj? 
bíe an bem beftímmten Xag erféeínenben SSorfte^cr aué über 
bíe 33elaftung bér níét vertretenen ©emeínben entféeiben 
werben.

§. 4. Die erféíenenen ©emeínbe»orfteher befélíejjen über 
bíe Slepartírung bér Äongrefjfoften auf főmmtlíée ©emeín* 
ben béé íBablbejírfeé mit ©tímmenmehrheít unb mahlen bann 
aué íf>rer SUÍitte einen SBejírféfaffíer. — Der Söahlprafeé 
hat nur in bem gallé ©tímmreét, wenn er jugleíé ©emeinbe* 
»orfteher íft.

§. 5. Die auf jete eínjelne ©emeínbe unb ben baju ge* 
hbrígen Síapon entfallenbe £luote legt btefelbe weiteré auf 
t r̂e fammtliéen jafjlungéfa^ígen ©emeínbemítglíeber aué, 
treibt (te búré ífcre eigenen Drgane ein, unb füfjrt fie ín 
halbjährigen SHaten fammt 3'ttfen an ben S3ejírféfaffíer ab.


